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8-napravovy vozei na prepravu kontajnerov a nadstavieb

/7
8-axle wagon for transportation of containers and swap bodies Sg g rrS 80

8-achs. Giiterwagen zum Transport von Containern und Wechselaufbauten

FUNKCNY POPIS | FUNCTIONAL DESCRIPTION | FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Vozen radu Sggrrs 80" je 8-napravovy vozen urceny na prepravu kontajnerov a Specidlnych nadstavieb.

Prevedenie voziia:

e verzia A — vozen s dotaZzovacimi plechmi — vozen plni podmienku min. zataZenia 4 t/ndprava podla ERA/ERTMS/033281,

e verzia B — vozen bez dotaZovacich plechov — pre spinenie podmienky min. zataZenia 4 t/naprava podla ERA/ERTMS/033281 musi byt sti¢astou voziia
pri tejto verzii nadstavba.

Vozeri je vhodny na prepravu:

* 1S0 kontajnerov dizky 20/, 30" a 40° klasifikovanych v IRS 50592,

e Specidlnych nadstavieb GrainBox, ScrapBox, WoodBox,

e inych Specialnych nadstavieb.

Vozen je konStruovany pre prevadzku v rezime S. Vozer je urceny na prevadzku bez obmedzeni na vSetkych eurdpskych Zelezninych tratiach

s norméalnym rozchodom a pre klimatické podmienky s teplotami T1 (od -25 °C do +40 °C) podIa TSI-WAG. Vozeri spifia podmienky pre oznacenie

GE, podla TSI-WAG. Vozeni vyhovuje predpisom TSI-WAG, TSI HLUK, odporti¢aniam ERRI, normam EN a platnym vyhlaSkam UIC. Vozef vyhovuje

kinematickému obrysu G1/GI1 podla TSI WAG a EN 15 273-2. Vozen je zaradeny do kategdrie Fll v zmysle EN 12663-2.

The wagon Sggrrs 80" is a 8-axle wagon designed for transportation of containers and special swap bodies.

Wagon versions:

e version A — wagon with loading plates — The wagon meets the condition for min. loading of 4t/axle according to ERAJERTMS/033281.

e version B —wagon without loading plates — In order to meet the condition for min. loading of 4t/axle according to ERA/ERTMS/033281, the wagon in
this version must contain also the swap body.

The wagon is suitable for transportation of:

e |SO containers of 20°, 30" and 40° length classified in IRS 50592.

e Special swap bodies GrainBox, ScrapBox, WoodBox

e (Other special swap bodies

The wagon is designed for operation in S mode. The wagon is designed for operation without any limitations on all European railway tracks with normal

track gauge and for climatic conditions with T1 temperatures (from -25 °C to +40 °C) according to TSI-WAG. The wagon meets the conditions for GE

marking according to TSI-WAG. The wagon complies with regulations of TSI-WAG, TSI-NOISE, ERRI recommendations, EN standards and applicable UIC

leaflets. The wagon complies with the kinematic gauge G1/GI1 according to TSIWAG and EN 15 273-2. The wagon is classified in Fll category according

to EN 12663-2.

Der Giiterwagen Sggrrs 80" ist eine 8-achsige Wageneinheit zum Transport von Containern und Spezialaufbauten.

Den Wagen wird in 2 Ausfiihrungen gefertigt:

e \lersion A —Wagen mit Zusatzblechgewichten — Diese Ausfiihrung erfilllt die Bedingung auf min. Radsatzlast 4t/Achse geméB ERA/ERTMS/033281.

e \lersion B — Wagen ohne Zusatzblechgewichten — Fiir die Erfiillung der Bedingung auf min. Radsatzlast 4 t/Achse geméB ERA/ERTMS/033281 muss der
Aufbaubehalter Bestandteil des Giiterwagens sein.

Transportméglichkeiten:

e |SO-Container der Lange 20°, 30" und 40° gemaB IRS 50592

e Spezialaufbauten GrainBox, ScrapBox, WoodBox

e sonstige spezielle Aufbauten.

Der Wagen ist fiir S-Verkehre zugelassen. Er darf ohne Einschrankungen auf dem gesamten européischen Streckennetz mit Normalspur unter

Klimatischen Bedingungen der Temperaturklasse T1 (von -25 °C bis +40 °C) geméaB TSI-WAG betrieben werden. Der Wagen erfiillt die Bedingungen fiir

die GE-Kennzeichnung gemas TSI-WAG. Der Wagen erfiillt die Anforderungen der TSI-WAG und TSI LARM, die Vorgaben der ERRI-Vorschriften, EN-Normen

und der giltigen UIC-Merkblatter. Er entspricht der kinematischen Begrenzungslinie G1/GI1 gemaB TSI WAG und EN 15 273-2. Es handelt sich um einen

Wagen der Kat. F-Il geméB EN 12663-2.
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8-napravovy vozei na prepravu kontajnerov a nadstavieb
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8-axle wagon for transportation of containers and swap bodies Sg g rrS 80

8-achs. Giiterwagen zum Transport von Containern und Wechselaufbauten

NAJVACSIE BENEFITY | ADVANTAGES | GROBTE VORTEILE

Preprava S$irokého spektra kontajnerov a nadstavieb e Preprava $pecidlnych nadstavieb zasahuijtcich pod Groveri kontajnerovych prvkov e Vozefi spifia
kritéria pre oznacenie HEAVY DUTY e Optimalizovand hmotnost e Priprava voziia pre zabudovanie DAC

Transportation of wide range of containers and swap bodies e Transportation of special swap bodies extending below the container elements e The wagon
meet the criteria for HEAVY DUTY marking e Optimised weight e The wagon is ready for installation of DAC

Breites Transportportfolio an Containern und Wechselaufbauten e Transport von Spezialaufbauten, die unter die Ebene von Containerelementen hiniibergreifen
 Wagen erfillt die Bedingungen fiir die Kennzeichnung HEAVY DUTY e Optimiertes Gewichtv e Mit Vorbereitung fiir den DAK-Einbau.

TECHNICKE PARAMETRE | TECHNICAL PARAMETERS | TECHNISCHE DATEN

dizka voziia cez nérazniky / wagon length over buffers / Linge tiber Puffer 26 620 mm
lozna dizka / loading length / Ladelénge 2x12370 mm
vzdialenost otocnych ¢apov / distance between bogie pivots / Drehzapfenabstand 8570 mm
rozchod / track gauge / Spurweite 1435 mm
vySka osi naraznikov od T.K. / buffer axis height above top of rail / Hohe der Pufferachse iiber S.0. 1025 mm
vySka osi automatického spriahadla od T.K. / automatic coupling axis height above top of rail / Hohe de AK-Achse (iber S.0. 1005 mm
podvozok / bogie / Drehgestell Y25 Lsi(f)-C-K
razvor podvozka / bogie wheel base / Achsabstand im Drehgestell 1800 mm
priemer kolesa / wheel diameter / Raddurchmesser 920 mm
vySka naklagacej roviny pre kontajnery od T.K. / container loading plane height above top of rail / Hohe der Container- 1155 mm
Ladeebene (iber S.0.

vlastna hmotnost voziia verzia A / wagon tare version A / Eigengewicht Version A 320t+1%
vlastna hmotnost voziia verzia B / wagon tare version B / Eigengewicht Version B 30,81+ 3%
maximalna hmotnost nakladu / max. weight of cargo / Max. Zuladung 2x67,41
maximalna hmotnost' lozeného voziia / max. weight of loaded wagon / Max. Wagengewicht — beladen 2x90t
maximalne napravové zatazenie / max. axle load / max. Radsatzlast 22,5t

vozen s pripravou pre zabudovanie automatického spriahadla / The wagon is ready for installation of the automatic coupling / Verfiigt iiber Vorbereitung fiir
den Einbau der AK.
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